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Le thédtre représente un salon chez la vicomtesse Ermentrude de Maugaillard; trois portes aufond, portes latérales;
4 gauche un portrait d’homme & 15 ans; en face un portrait de femme a 10 ans; une table garnie, une autre petite

- table servie.
SCENE PREMIERE.
LEON DE NORRIS, ERMENTRUDE.
ERMENTRUDE, venant du fond.
Asseyez-vous.
LEON, devant la table de gauche.
. Que vous é&tes bonne, ma cousine! Comment!

vous avez pensé...
ERMENTRUDE.

J'ai pensé que voulant absolument partir dans
une demi-heure pour Marseille, vous auriez besoin

de prendre quelque chose.
LEON.

Que d’attentions ! que de prévenances!
ERMENTRUDR, l¢ faisant asseoir.
Mangez d’abord, vous me remcrcierez aprés.
LEON.

Et vous, ma cousine, est-ce que vous ne prenez
rien?

ERMENTRUDE.

J'ai pris un biscuit, cela me sulfit. Depuis
quelque temps je n’ai plus d’appélit... je mange
comme un passereau.

LEON.

C'est qu’il fait une chaleur!... on n'a que soif
par ce temps-ci, (regardant sur la table) et jo
m’apergois...

11 montre qu'on n'a pas servi A boire.
ERMENTRUDE.

Oui, Julien qui a oublié... (Elle sonne.)Et moi
qui ne faisais pas attention...

Elle sonne a casser la sonnette.

SCENE II.

Lrs M2ugs, JULIEN, entrant par le fond.
JULIEN.
11 me semble que la vicomtesse a sonné,

ERMENTRUDE.
Est-ce que tu manges sans boire, malheureux?
JULIEN.

Quelquefois... mais je bois plus souvent sans
manger.

ERMENTRUDE.

Tu n’as pas apporté de vin.

JULIEN.

Bah! (Il regarde sur la table.) Ticns! c'est
juste... c’est que j'étais chez le concierge ; on ra-
contait des histoires de divorce... il y en a tant
cette année 1796, et de si droles.

1l s’en va et s’arréte quand Léon raconte.
LEON, @ Ermentrude.

C’est vrai. Derniérement encore, j'étais allé di-
ner chez un négociant qui avait une femme char-
mante, une blonde. Cinq jours aprés, je vais faire
ma visite de digestion : je demande a parler a
madame; elle était seule; j'entre, et je trouve
une brune que jen’avais jamais vue. Je m’informe:
elle me dit que la premiére femme du négociant
s'est mariée la veille a un architecte dont elle me
donne I'adresse. Jugez de mon embarras... je nc
savais plus si je devais aller lui faire ma visite.

JULIEN.

Oh1! j’en sais une bicn amusante aussi. Imagi-

nez-vous que le pharmacien du coin...
LEON, toussant.

Hum! hum!

ERMENTRUDE, d Julien. .

Comment! tu es encore 1a? Mais tu ne vois pas
qu'il étouffe. Va donc chercher du vin.

JULIEN.
11 faut que je I'aie laissé dans l'office.
ERMENTRUDE.
Vadonc! (Julien sor¢.) Il est étourdi comme s'il
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était jeune... (Llle va vers Léom.) Pauwre enfant!

mais voyez §'il reviendra!

JULIEN, rentrant avec une boutetlle et une carafe
sur un plateau.

Je I'avais laissé dans Foffice, madawme la vicom- |
tesse. Ce pharmacien du coin donc...

Ermentrude versed heired Léon.
ERMENTRUDE.

Eh! laisse-nous tranquilles avec ses pharaa~
ciens... Va-t'en!

JOLIEN.

J’obéis, madame la.vicomtesse.

ERMENTRUDE.

Tu ne veux donc pas perdre ta mauvaise habi-
tude de me donner & tout _propos mon l.ltre de
vicomtesse? )

JULIEN.

C’est plus fort que moi.

ERMENTRUDE.

Ah! fais porter a la diligence les bagages de

Léon.

JULIEN. {
Oui, madame la vicomiesse... Ah ! pardoal
1 sort.
SCENE ITI.
1.EON, ERMENTRUDE.
ERMENTRUDE.

11 est incorrigible.

LEON, quittant le table.

Pourquoi le grondez-vous? Vous ne regrettez
donc pas la perte de votre poblesse?

ERMENTRUDE.

Manoblesse!... voila quelque chose de précieux
pour y tenir! D'abord je nc suis pas noble de ma
personne : je suis issue d'une famille de robe,
voila tout... Opportune-Prudsuce-Félicité-Per—
pétue-Ermentrude Cliguet, fille d'un riche greffier
au Parlement, et mariée au vicomte André de
Maugaillard... et pour le bonhour gui m’en est
revenn!

LEoON.

1] est vrai, ma cousine, gue voize punnnast
un peu singuliére...

EXMENTAUDE. ,

Intolérable, sévoitante ! je suis une vietime des
meeurs moaarchiques; -je représonte les. abus de
Pancien régime... J’avais neuf ans alors...

LEow.

-En 1764, je csois.

ERMBENTRUBR, wiuement.

J’avais sept ans. mwias guelque chose. 1in ma-
tin, j’achevais d’ajuster ma poupée: ma amnére
entre dans mi chambre, elle ordonne a ma gou-
veroante de mi’habiller. Peadant buil jaurs on
me pare commue-ure ehidsse, an e pondre, on
me met du rouge et dos mouches. on m'apprend
a jouer d¢ I'évesrail et a marcher sans tomber
sous unc robe a guene; puis, quand je fus con-

venablemoss dreside, on @e prisenta en grande

cérémonie men futue le vicomte Andeé de Mau-
gaillard, 3gé de doure ams, peudeé comme moi,
pincé a la taille, I'épée au coté et la jambe en
aunt.On dit au vicomte : Embrassez votre femme.
Le vicsmte répoud : Je ne veux pas, moi! Je me
mets a pleurer de mon coté... alors les deux fa-
milles ddclarent que nous nous convenons par-
faitement. Quinze jours aprés on conclut ce ma-
tiage epfantin. Trois ans se passent, le vicomte
part avec son pére pour le Brésil, ou il va recueil-
Lic ume succession considérable. ¥ devait rester
dix-huit mois, et #l n'est pas encore de retour.

LEoN.
Et nous sommes en 1796.
ERMENTRUDE.

H w’a laissé son portrefit. Le voila a quinze

- ans; on 4n'a fait peindre aussi phes tard en face;
- ¢’'est un mariage en peinture.

1éon.
Je suis sar que le vicomte wous a bien regret-

tde...
ERMENTRUDE.

H y peveltl... j’avais dix ans quand H est parti,
ot H yom 2 tronte qu’il est au Brésil.

vioN.

Ah! c’est que cette fortune si belle de loin, si
facile a réaliser, de prés c’était tout autre chose.
Dans un Age ol l'on ne songe guére qu'a ses plai-
sirs, le vicomte pillé, volé par des intendants in-
fideles. en procés avec des collatéraux, prend une
résolution énergique : il met bas sa noblesse avec
son habit brodé et ses manchettes, et il devient
cultivateur. ¥ s’est enrichi deux fois, deux fois
tout a été perdu. 1l a recommencé avec courage ;
enfin il a acquis une fortune a I'abri des revers.
C’est alors gu'il m’a recueilli, qu'ilm’a élevé, moi,
le fils d’un de ces héritiers qui avaient voulu le
ruiner, et je ne suis pas le seul dont il ait pris
soin... il a adopté ma cousine.

ERMENTRUDE.

Ah'! oui, celle qui va se marier la-bas, a ce que
m’écrit mon mari.

LEON, d part, soupsrunt.

Se marier!
ERMENTRUDE.

Beau mérite d’ailleurs de s'intéresser a vous,

un‘brave gargon, un...
LEON.

Je dois vous remercier également. Quand il m’a
envoyé a Paris, il m’a bien dit: Tu ne manqueras
‘pas daller voir ma femme, ma belle Ermentrude.

- BRMENTRUDE, Winasdent.

Et trouvez-vous qu'il ait dit vrai?

L¥ON.

Et depuis un an vous n’avez pas voulu que je

‘Yogeasse atteurs que dans votre maisen.
ERMENTRUDE.

Un jeune homme sans expérience... il y a tant
de dangers pour 1a jeunesse @ans une grande
ville!

LEoX, d pert.
Oh! malgré sa perfidie, j'avais son souvenir

pour vae. gusicrxor |
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SCENE 1vV.
Les Mauzs, JULIEN, enérans per ls fong.

L.
Madame ls...

Que veux-tu ?

SRMENTREDR,

 SLIRN.
La diligence ua partis.
BAMENTRUAE.
Déa!

Lo,
Allogs, adies, ms consige.

ERMENTRUDE.
Betos que o'ost hion impartant, yoire voyage?

ifen.
~ Obl indispensable... tsois vaisseayx & faire
charger. Adieu! .
EEMENTRUDE.
. Adieu done, ot revencz bientdt; j'ai un grand
projet & vous communiquer, plus tard, _

Adieu, adiey, cousine.
Il embrasse et sorg par le fond a gauche.
JULIEN, @ part.
Ce diable de pharmacies du coin! divorcer
avec upe belle femme bianche pour épouser une
négresse !

SCENE V.
EBMENTRUDE, JULIEN.

Julica pendant les dernidres répliques de la sedge prées-
dente a enlevé la table du déjeuner.
ERMENTRUDE.

Eh bien! pourquoi restes-tu 137
JLIEN, bas, ¢ Ermentrude.
1l y a wn monsieur qui demande i vous perler;
# vient du Bregil.
ERYENTRUDE.
Hain?

JULIRN, .
Il me I'a dit; il est chargé de vous remetize uame

lettre.
ERMENTRUDE.
Qu'il entre!
Julien a remonté la scéne.

JULIEN, 4 la cantonade.
Si mamsieur veut entrer.,.

Y

SCENE VI.
ERMENTRUDE, LE VICOMTE DE MAU-
GAILLARD.

dulien se retire par le fond,
MAUGALLLARD, saluant.
Madame...
ERMENTRUDS, fisamt da révérence.

Monsiews...
MAUGAILLARD.
Vous m'aycusones, magdame, do e Prdscyter

chez vous a Vineproviste, sans m'#tre informé si
ma visite ne vous dévangesit Pas; mais le motif
qui m'amdge... veire mari...
ENERNYRAUDE, vivement.
II est mort ?
MAUGARLLARD.

Neu, mademe; du moins jo Fai quiss, ily o
quatre meis, en perfaite santé, ot quand je le re-
verrai, je lui dirsi quel intérat touchant... ee cri
parti du ceear... il 0’y 2 Pas a 8’y méprendre.

. ERMENTRUDE.

Vous avez, m’a-t-on dit, une lettre 4 me don-
ner, mensieur ?

MAUGAILLARD, firant son portefsuille et tut re-

mettant uns letire,

La voici!

ERMENTRUDE,
Monsieur de Maugaillard ne songe pas a reye-
nir en France?
MAVGAILLARD.
Sa letre yous instruira sans domie...
ERMENTRUDR.
Vous permettos donc...
MAUGAILLARD,

Je vous en prie.

Elle ouvre La lettre.
ERMENTRUDE, avant dg lirs.
Je croyais que son dessein €était de quitter fe
Brésil. On me Pavait dit... un de ses parents...

MAUGAILLARD.

Ah! oul... le petit Léon de Norris ?
ERMENTRUDE.

Vous le connaissez ?
MAUGAILLARD.

Un eharmant garcon...
ERMENTRUDE. )

Ob! oui... I} vient de partir pour Marseile,
MAUGAILLARD,

Al tant pis; jaurais éts bien aise de e
voir.

Ermentrude pareourt la lettre.
BAMENTRUDE.
Retoumez-vous bientdt au Brésil, monsieur?
MAUGAILLARD,
Dans quelques jours, madame.
ERMENTRUDE.

Vous chargeres-vous d’une réponse A cette
lettre ?

MAUGAILLARD.

Volontiers,

ERWENTRUDE.

Parden... Je vais Iécrire sur-le~chanp; cela ne
sera pas long ",

Elle va vers Ia table a droite ot derit. Pendant ce temps
Maugaillard se proméne et examiac le salon. I voit Je
portrait d’Erientrude a droite,

MAUGAILLARE, regardant lg portrast.

André votre mari m'a Souveat parlé de vous,
madame.

BRMENTRUBE , éerivant,

Vraiment?

* Maugaillard, Erwentrude.
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MAUGAILLARD, de méme.
Comme d’une jeune personne qui promettait
de devenir fort jolie... et qui a tenu parole.
ERMENTRUDE, dé méme.
Yous trouvez ?
MAUGAILLARD, de méme.
Des yeux d'une expression! d’une vivacité!...
ERMENTRUDE, d part, et écrivant.
11 parait fort aimable ce monsieur...
MAUGAILLARD, de mémae.
Un sourire enchanteur !... une fraicheur!... un

éclat!...
ERMENTRUDE, cachetant sa lettre.
Oh! ¢
MAUTGAILLARD.

Une taille charmante...
ERMENTRUDE, flattée.
Ah! vous &tes un...
MAUTGAILLARD,
Ravissante peinture!
ERMENTRUDE, colére. Elle se retourne et voit
Maugasllard qus lorgne le portrait.

Yous étes un...
Elle lui donne la lettre.
MAUGAILLARD.

Oh! pardon, madame... mais I'original aussi a
bien son prix... une gravité, une maturité, une
majesté...

ERMESTRUDE, & part, remonte la scéne en faisant
Jjouer son éventail.

11 me donne une bien triste idée du Brésil.
MAUGAILLARD ouvre la lettre et la lst sans étre
vu d’'abord d’Ermentruds.

« Monsieur le vicomte, je n’ai que deux mots &
» vous répondre : Si vous voulez m’entretenir
» d’un sérieux projet que vous ne spécifiez pas,
» donnez-vous la peine de venir en France. Quant
» & moi, je n'irai pas au Brésil vous faire une
» visite. Aussi bien, comme vous me le faites
» sentir, quand on s’est passé de se voir pendant
» trente ans sans que la santé en ait souffert, on
» peut continuer sans crainte de la compromettre,
» etc., etc. » A la bonne heure!l... je vois que
nous nous entendons. Quel touchant accord” !

ERMENTRUDE , 8'apercevant qu'il a ouvert la

lettre.

Eh bien, mais qu’est-ce que vous faites! Ceci
est un peu trop Brésill par exemple. Décacheter
une lettre pour mon mari!

MAUGAILLARD.

11 faut bicn qu'il la lise.

ERMENTRUDE , $'évanousssant d gauche, o elle
est passde pendant gque son maré a lu la

lettre.
Ciel!

MAUGAILLARD, d part.
Je ne croyais pas produire autant d’effet! (Il
va d ells, et lus frappe dans lamain.) Madame?
Ermentrude? madame? Ermentrude? Revenez &

un outrage! que prétendiez-vous surprendre ici
en vous y présentant sans vous faire connaltre ?
MAUGAILLARD.
Je pensais que vous m’auriez reconnu.
ERMENTRUDE, désignant le porirait de son mars.
Vous &tes si changé! Et puis qui me dit que
vous n’étes pas un imposteur?
MAUGAILLARD.
Oh! me faire passer pour votre mari, si je ne
I'étais pas... quelle mauvaise plaisanterie !
ERMENTRUDE.
Mais enfin, monsieur, établissez votreidentité...
MAUGAILLARD,
J’ai mes papiers, je suis en régle... (& part)
malheureusement.
11 tire son portefeuille et donne les papiers.
ERMENTRUDE.
Vous comprenez qu'en pareil cas, une mé-
prise...
MAUGAILLARD.
Qui... oui... I'histoire de la Femme & deux
maris...
ERMENTRUDE, & part, aprés avosr lu.
Je n'en ai qu'un, et c’est bien assez!

MAUGAILLARD.

Vous voyez?
ERMENTRUDE.

C’est juste... Comment vous portez-vous?
MAUGAILLARD.

Pas mal, merci; et vous?
ERMENTRUDE.

Je suis languissante... et cette derniére émo-
tion... jai les nerfs dans un état... et il y ade
quoi, convenez-en : entrer ici sans dire son nom,
cela expose...

MAUGAILLARD. .

A s'expliquer avec franchise? ol est le mal?
Au lieu de cela, si nous avions été avertis, nous
nous serions tenus sur la réserve, nous aurions
entassé mensonges sur mensonges. Aprés trente
ans de mariage, nous ne pouvons pas aller aux
informations, et cependant nous ne voulons pas
nous tromper... Ainsi, parlons & cceur ouvert.
Voulez-vous ?

ERMENTRUDE.

Je veux bien.

MAUTGAILLARD.

Léon a dd vous conter mon histgire... ce qui
m’est arrivé... mes alternatives de bonne et de
mauvaise chance. Enfin je suisriche... J'ai quatre~
vingt mille livres de rente... et yous?...

ERMENTRUDE.

A peu prés autant.

MAUGAILLARD, la regardant avec intention.

Diable! Savez-vous que nous ferions I'un et
l'autre un joli parti, si nous étions & marier?
nous pourrions choisir... 11 y a entre nous, je

moi... non, je veux dire revenez a vous, Ermen— | CFois, communauté de biens?...

trude ?
ERMENTRUDE, e levant brusquement.

Monsieur, c'est une indignité, une trahison!
* Ermentrude, Maugaillard.

ERMENTRUDE.

Je ne me rappelle pas... c’est possible.
MAUGAILLARD.

Convenons dés & présent & I'amiable que nous
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resterons ghacun malitre de disposer de notre for-
tune.
ERMENTRUDE.
&it.
MAUGATLLARD.
Moi, d’abord, j'ai pris I'habitude de ne faire

que mes volontés.
BRMENTRUDE.

C'est comme moi.
MAUGAILLARD.

¥ai besoin d’une liberté pleine et entiére.
ERMENTRUDE. :

Moi aussi.
MAUGAILLARD.

Au moindre obstacle je m'irrite.
RRMENTRUDE.
Je m’emporte...
MAUGAILLARD.
Je ne me connais plus.
ERMENTRUDE.
Je ne suis plus maitresse de moi.
MAUGAILLARD.
Quelle conformité d’humeur!... Cette maison

vous appartient?

Oui.

MAUTGAILLARD.

Vous m’y donnerez un appartement commode,
n’est-ce pas?

ERMENTRUDE, SOupérant.

11 le faudra bien!

MAUGAILLARD.

Mais séparé du votre... toujours par suite du
méme principe... liberté compléte.

ERMENTRUDE.

C'est ce que je demande. Si vous voulez méme
&tre plus libre encore, je vous céderai une autre
maison que j'ai a I'extrémité de Paris.

MAUGAILLARD.
Vous é&tes bien bonne... j'accepte; mais nous
nous verrons quelquefois?

ERMENTRUDE.

Comment donc! souvent... toutes les semaines.
MAUGAILLARD.

Tous les quinze jours.
BRMENTRUDE.

Nous ne passerons jamais le mois.
MAUGAILLARD,

C'est convenu... vous me direz votre biographie
pendant les trente ans que nous avons vécu sé-

parés.
ERMENTRUDE , blessée.

Monsieur, je puis vous la faire sans rougir.

MAUGAILLARD, souriant.

Convenez cependant que, dans ma position, un
mari pourrait croire, sans étre ombrageux, qu'il n’a
pas eu le méme bhonheur que le roi d’Ithaque, qui
retrouva sa femme Pénélope occupée a faire de la
tapisserie, et qui n’avait fait que cela.

ERMENTRUDE.

Monsieur, ma conduite a été irréprochable.
MAUGAILLARD.

Je le veux bjew, madame.

ERMENTRUDE.

N

ERMENTRUDE.

Cela, je I'avoue, ne m’'a pas empéché de penser,
de sentir, de sentir beaucoup, de passer par
de cruelles épreuves.

MAUGAILLARD.

Cela se congoit.

ERMENTRUDE , souriant.

Oh! je veux étre franche : il m'est arrivé de
regretter d'dtre votre femme... Yous comprenez,
faire de la tapisserie pendant trente ans.

MAUGAILLARD.

Oui, a moins d'8tre tapissier, c’est..... Enfin,
franchise pour franchise : ce que vous avez
éprouvé, chére Ermentrude, je I'ai éprouvé moi-
méme.

ERMENTRUDE, I'interrogeant du regard.
Mais maintenant que vous voila...
MAUGAILLARD, désignant son portrast ¢ lus.
Yous aimeriez bien, avouez-le, que ce portrait

s'animant tout d’un coup, prit ma place, et que
je prisse la sienne... Je pourrais étre mon pére.

ERMENTRUDE, désignant son porirast d elle.

Prétendriez-vous dire, monsieur, que je ressem-
ble a la mére de mon portrait ? .

MAUGAILLARD.

A la sceur, A la sceur ainée. Vous étes encore

trés... comment dirai-je ? trés... trés... trés...
. ERMENTRUDE, vivement.

Je comprends, monsieur; vous me demandez

votre entiére indépendance.
MAUGAILLARD.

C'est-a-dire que... cadépend... si, parexemple...

Voyons, dites la vérité : m’aimez-vous?
ERMENTRUDE.

Yaiftoujours eu horreur du mensonge : je me
tais. Et vous?

MAUGAILLARD.

Permettez-moi de garder le silence.

ERMENTRUDE.

C'est on ne peut pas plus clair.

' MAUGAILLARD.

N’est-ce pas? Je vous comprends; j'accepte
votre proposition. On nous a mariés sans notre
consentement, nous avons vécu sans nous con—
nattre.....

ERMENTRUDE.

Yous le voulez? Il n'est rien que je ne fasse

pour vous &tre agréable.
MAUGAILLARD.

Oui, séparons-nous; nous nous entendons si

bien! La loi nous le permet.
ERMENTRUDE.

Cher vicomte, je consens... C'est dréle! je vous

trouve une bonne figure a présent!
MAUGAILLARD.
Yous ne changerez pas d'idéc!.... vous n’allez
pas me trouver charmant?
ERMENTRUDE.
Non, jesuis femme de parole.
MAUGAILLARD.

Eh bien, je vous avourai que, sans nommer

personnc, j'ai déja parlé a un jurisconsulte.
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EEMENTRUDE.
€ est singulier. .. coremeé nows nows entendoins...
moi aussi... .
MAUGAILLARD,
Ce divorce... sympathique peut étre prononcé
en moins d’une semaine.
ERMENTAUDE.
C'est convenu. -
MAUGAILLARD.
A une condition.

ERMENTRUDE.
Laquelle?
MAUGAILLARD.

Sans cette longue séparation, si hows nous étiond
réciproquement donné notre jeunesse, nous a-
rions pu virre trés-heureux... hoas adorer... con-
naitre le charme d'une longue imtimité. Je ne
veux pas tout perdre : nous resteross awsis ?

ERRERTRUDE,
¥ aldais vous le proposer.
MAUGAILLARD.
Amis sans soupgons, sans défiancel... veus btes
une femmne ravissante !

ERNEXTRUDE.

Et vous un homme aderable.
MAUGAILLARD.

C'est bien le cas ou jamais de moms embrassér.

Hs gembrassent.

ERMERYAUNDE.

Oui, nous en avons encore d¢ droit.
MAUGAILLARY,

Et maintenant dites-mei ce que vous avez fait
de Léon.

ERMENTROUUE.

Je vous ai écrit, il y a six mois, que j'allais le
marier a la fille d’'un banquier. Jo ne lui avais
pas encore communiqué ce projet, et il ne le saura
pus; car j'ai changé d'avis.

MAUGAILLARS.

Vous lui avez trouvé une sutre fermse?
ERMENTAUDR.

Peat-dtre.
MAUGATLLARD.

e vous avais également éerit que i'sildis e
rier sa cousine a un riche colon; mais, coming
vous, j'ai changé d’avis.

R RRMEXTRUDE.
Vous lui avez trouvé un autre mati?
MAUGAILLARD.

Oui, je Pespére. Du reste, je vous la préseinerai
bientdt; elle va venir. Elle n’a qu'tine heure &
rester 4 Paris : elle part aujourd’hui méme pour
Montpellier; elie passera six mois chez sa tants.

ERMENTRUDE.
Elle est jeune? '

MAUGAILLARD.
Dix-neuf ans.

ERMENTRUDE.
Jolie?

MAUGAHAARD.

jvgez-cn par vous méme; 13 voici,,.

SCENE VII.‘
Les Meurs, MARIE, PIERRE, JULIEN.

MARIE, veénant du fond.
Ah! mon cousin ... (Saluant Ermentrude.) Ma-
dame... ’

Ah

EAMENTAUDE,

Une charmante personne!... Appresher; iade-
moiselle... Monsieur I¢ vicomé parlait de vous a
I'instant mme... Perinétter.

Elle 'embrasse.
MAUGAILLARD, d part.
Je la trouve bien conservée a présent.
ERMENTRUDE, & Julien.
Julien, fais rafratchir ce gar¢on.
MAUGAILLARD , @ Péarre,
Eh bien, Pierre, avez-vous trouvé de la place?
PIERRE. '

Oui, monsieur, mais dans 1a voiture de demain
sculement.

MAUGAILLARD.

C'est bien.

JULIEN, bas, d Piervs.

Venez, venez, je vous raconterai I'histoire d'wn
pharmacien du cois...

Julien et Pietre sortent ensensbie par fo fond.

AR, Ry

SCENE VIII.
ERMENTRUDE, MARIE, MAUGAILLARD.
! ERMENTRODE.
En attendant, vicomte, voulez-rony faite w
tour de jardin ?
NAUGATLLARD.
Avec plaisir.
ERMENTRUDR, passe prés du Vieomfe.
Donnez-moi le bras. Yenez-vous avec nous, ma
jolie cousine?
MARTE. .
Excusez-moi, madame; fe suis un peu fati-
gude. 3i vous le permetter, j& resterai.
ERNENTRUDR. }
Je ne prétends pas vous gémet. (LAl MoA%ant
une chambre au fond, d drofle.) Si vous voulez
vous reposer, voici un appaftéiient &6mt Yous
pouvez disposer.
MARIE.
Mercl, madame.
ERMENTRUDE.

Allons, vicomte. (Elle lui prend ls bras. Bas.)
Je suis enchantée d’avoir fait votre connaissance.
MAUGAILLARD, bas.

Et moi, ravi, ma parole d'honneur.
1ls sortent ensemble par le fond.

SCENE IX.
MARIE, seuls.

Comme ils paraissent contents de se roioir!
¢'est & diro de se voir, pwisqu'ilene 59 conmals~
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saient pas... C'est wn grawd donheur pour eux
de se convenir ainsi. Ils avaient juré de s'aitner
toujours, et ils tiemnént parcle; tandis que lui,
Léon, il va se marier, & ee que m’a dit mon cousin
le vicomte, il y asix mois. Il est marié déja peat—
&tre; il aura su que j'arrivais, et il est parti. Je
I'ai appris par le domestique de Tna cousine; il
n’a pas voulu me veir; it a craint mes reproches,
et il aeubien tort; je suis trop fiére pour avoir
I'air d'étre blessée de sa coaduite (Elle prend un
livre et s’devde: ) Ciel ! bo voici. Ohl qu'il sie 8’2
percoive pas de mon troublet

SCENE X.

LEON, entrant par le fond, 4 gauche ; MARIE,
prés de la table, & droits, prenant un livre.
LEON, 8 pare.

Je ne m’étais pas trompé ; c'est bien elle que,
du coupé de la diligence, j'ai apercue dans h
rue. Je n’ai pu y tenir : j'ai fait arréter; je suis
descendu, et maintenant que le premier mouve-
ment est passé, je sensque j’ai eu tort... Elle est
mariée peut-étre; elle ne pense plus & moi, et
mes reproches, au lieu de la toucher, la feraient
rire. Je pe lui parlerai pas; non, je repartirai.

11 fait un mouvement et heurte une chaise.
MARIE, feignant d’avoir peur.

Ah!

Ils se regardent.
- LFON.

Pardon, mad... j'étais entré sans vous aper-
cevoir.

MARIE, d part, debout.

Comme il ment!

’ LEON.
Vous voila arrivée du Brésil, mad...?
MARIE.
Oui, monsieur Léon; j'arrive, je...
LEoN.
Me permettez-vous de vous demander des nou-
velles de votre santé, mad... ?
MARIE.
Trés-bonne, monsieur, et la vitre?
LEON.
Excellente.
MARIR, & part, vioement.
Exoellente ! c'est elair... il est mari¢; il ne me
regrette pas.
LEON.
Je ne veux pas interrompre plus longtemps une
lecture qui parait vous intéresser.
MARIE.
Oh! mon Dieu, non; une histoire bien com-
mune, bien ordinaire, une trahison.
LEON.
T'est vral; on e voit que ¢ca (appuyant), ma-
dame.
MARIE, ¢ part.
Madame ?
LEoN, d part.

Ello ne dis pas nop;.. elle est maride,

MARIE.

Que je e vous retienne pas, monsieur; vous
alliez sortir.

LEON, d part.

Elle me renvoie, pour que je ne voie pas son
mari, qui est par la. (Haut.) Je me retire, et jai
bien U'honneur de vous préscnter mes respects.

MARIE, @ part.

Ilva joindre sa femme. Haut.) Y'ai bien I'hon-
neur de vous saluer, monsieur.

Ils se saluent cérémonieusement.
LEON, d part.

Oh! j"étoufle.
MARIE, & part.
e suffoque.
11s renouvellent le salut.
SCENE XI.

LEON, ERMENTRUDE, MARIE.
ERMENTRUDE, stupdfaite.
Léon, ici ! Julien ne s'était pas trompé. Ah ca,
vous n’étes donc point parti ?
LEON, frés—smbarrassé.
Tout était pris ; il R’y avait plus de place.
ERMENTRUDE. .
Mais Julien avait retenu la vétre hier soir.
LEON, sourfant.

11 paralt qu'il I'avait mal retenue. Enfia il n'y
en avait pas.

ERMENTRUDE.

On vous a rendu les arrhes ?

LEON.

Oui, oui. (A part.) Javais payé, tout est
perdu. (Haut.) Du reste, ce n’est qu'un retard ;
je partirai ce soir, et j'irai arréter moi-méme...
Tenez, j'y vais & 'instant.

MARIE, d part.

J’aie une envie de pleurer!

Elleentre dans I'appartement qu’on lui a désigné, et Léon
sort par le fond & gauche.
ERMENTRUDE.

Léon! il s’en va; il ne me donne pas le temps
de lui dire que son cousin est 1a. 11 le verra en
rentrant.

SCENE XII. o
MAUGAILLARD, ERMENTRUDE.

MAUGAILLARD, lui présentant une petite rose.
Belle et jeune Chloé, que ce bouton de rose
Que ma main a choisi parmi les plus vermeils,
Présenté par I'amour, dans ton corset repose,
Pour qu'’il soit en famille et trouve ses pareils.

ERMENTRUDE.
Vous étes poéte?

MAUGAILLARD.
Par amiour. ,

BRMENTAUDE,
Plalt-l ?
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MAUGAILLARD.
En cucillant cette rose pompon dans le jardin,
je me suis rappelé ce quatrain que j'ai composé

autrefois pour vous, & quinze ans, dans les pre-

micrs temps de mon séjour au Brésil.

ERMENTRUDE,
Ah!
MAUGAILLARD.
11y a du sentiment, n’est—ce pas?
ERMENTRUDE.
Oui.
MAUGAILLARD.

Ca part du cceur. (4 part.) Ca partait du

ceur.
Il répéte le quatrain entre ses dents comme pour se
charmer lui méme:
Belle et jeune Chloé...
ERMENTRUDE.

C’est charmant,

Ils s’extasient tous les deux.
MAUGAILLARD.

Ah ca, mais dites donc, nous nous oublions
complétement ; nousnous débitons des douceurs,
et nous voulons rompre.

ERMENTRUDE.

C'est vrai.

MAUGAILLARD.

Nous ne pouvons pas aller chez I'officier mu-
nicipal lui dire : nous vivons en bonne intelli-
gence, séparez-nous...

ERMENTRUDE,

Yous avez raison.

MAUGAILLARD,

Donc, comme nous venons d'en convenir au
jardin, il faut feindre I'un pour I'autre une pro-
fonde antipathie, et la révéler par de I'éclat.

ERMENTRUDE.
C'est cela, une dispute... Et des témoins ?
MAUGAILLARD.

Votre domestique et le mien, deux vieux ser-
viteurs. Tenez, précisément, ils sont la (8! ddsi-
gne le fond extérieur); ils peuvent nous enten-
dre... Etes-vous préte ?

ERMENTRUDE.

Oui.

MAUGAILLARD, ¢ demi-voiz.

Commencez.

ERMENTRUDE.
J’aime mieux que ce soit vous. ,
MAUGAILLARD.
Vous é&tes... une femme charmante...
ERMENTRUDE, souriant.
Merci; mais ce n’cst pas cela.
MAUGAILLARD,
Attendez... je... je nc peux pas trouver le pre-
mier mot.
ERMENTRUDE. -
Ni moi. (Prenant le ton coléire.) Monsicur!...
MAUGAILLARD, de méme.
Madame!...

ERMENTRUDE,
Me traiter ainsi !
MAUGAILLARD, d part.
Nous sommes lancés. (Haut.) Me recevoir de
la sorte !
ERMENTRUDE.
C’est une indignité |
MAUGAILLARD, bas.
Bravo. (I/aut.) C’est abominable !
ERMENTRUDE, bas.
Plus haut. (Haut.) C’est intolérable !

MAUGAILLARD.
Un mari!
ERMENTRUDE.
Une femme!
MAUGATLLARD.
Mais cela ne se passera pas ainsi}
ERMENTRUDR.

Je ne le souffrirai pas !

SCENE XIII.

Les M2mes, LEON, MARIE, entrant ; JULIEN,
PIERRE, entrant en méme temps par le fond".
LEON, MARIE.

Qu'y a-t-il donc?
JULIEN.
Qu’est-ce que c’est ?
MAUGAILLARD.
J'ai tout deviné, madame...
ERMENTRUDE.
Je sais tout, monsieur...
LEON.
Que signifie...
MAUGAILLARD.
Tiens, te voila, toi ? Embrasse-moi.
LEON, embrassant.
D’ou vient cette querelle ?

MAUGAILLARD.
C'est madame qui...
MARIE.
Quel motif?
MAUGAILLARD.

Sous prétexte que cette maison lui appartient,
oser me direqu’elle a le droit de me mettre a la
porte !

ERMENTRUDE, G part.

Tiens, c'est bon, ¢a. (Haut.) Oui, j'en ai le
droit, quand vous venez me dire en face que je...
que j'ai... que j’eus...

MAUGAILLARD.

Oui, madame, oui; pendant mon absence, on
vous a fait la...

ERMENTRUDE, bas.

Oh! prenez garde; c’est trop fort.

MAUGAILLARD.

On me I'a dit, du moins; je ne le crois pas;

mais il suffit que le sowpcon... Enfin, voila.
ERMENTRUDE.

Un soupcon! quel outragel... Sortez de chez
noi.

* Léon, Maugaillard, Ermentrude, Marie, Picrre, Julien.
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MAUGAILLARD.
Oui, madame; je sors, et je demande une sé-
paration !
ERMENTRUDE.
Un divorce !
JULIEN, bas d Pierre.
Juste comme le pharmacien du coin.

LEON.
Ciel! ma cousine!
ERMENTRUDE.
11 le faut.
MARIE.
Mon cousin !
MAUGAILLARD.

Vous témoignerez tous les quatre; mais venez,
Marie, venez; je ne veux pas que cette scéne se
prolonge devant vous.

ERMENTRUDE.
C’est indigne!
MAUGAILLARD.

C’est affreux !

ERMENTRUDE, bas, & son mars.

Vous &tes charmant!

MAUGAILLARD, bas.

Je vous trouve ravissante ! .
Pierre et Julien sortent par le fond au milieu; Maugaillard

et Marie par le fond a droite.

SCENE XIV.
LEON, ERMENTRUDE.

LEON.
0 ma cousine! vous reviendrez sur cette ré-
solution.
ERMENTRUDE.
Jamais; mon parti est pris. Du moment qu'il
¥ a incompatibilité... )
Elle sourit & part.
LEON.
Mais il me semble que renoncer au mariage...
ERMENTRUDE, ¢ part.
Il me trouve ;cune! (Haut.) Le mariage ! Léon,
il est temps de s’occuper du vitre, de votre ave-
nir, de votre fortune.
LEON.
Oh! mon Dieu! qui est-ce qui voudrait de moi?
ERMENTRUDE.
Je vous ai trouvé un parti peut-8tre... ca dépen-
dra de vos dispositions.
LEON, & part.
Oh! si je pouvais me venger de Marie!
ERMENTRUDE.
Vous n’avez pas de répugnance pour’le ma-
riage?
LEON, vévement.
Du tout, au contraire.
ERMENTRUDE.
Tenez-vous beaucoup a une extréme jeunesse?
LEON, & part.
C'est 1a fille du banquicr voisin, vingt-sept ans.
(Haut.) Oh! mon Dica! non, eonsine,
ERMENTRUDE.

Et vous avez raison... c'cst si commun! c’est & |

1a portée de tout le monde... Qui n’a pas été
jeune ? mais les qualités du ceeur!...
LEON.
Oui, oui, voila I'essentiel.
ERMENTRUDE.

Tenez-vous a la beauté?
LEON.

C'est clair, c'est la fille du banquier. (Haut.)

Du tout, et pourvu que la figure soit...
ERMENTRUDE.
Agréable, ca suffit; ¢ca n’est pas méme néees-
saire, parce que les qualités du cceur...
LEON,
Voila ce qui imperte.
ERMENTRUDE.
Quant i la fortune...
LEON.

Je n'y tiens pus.

ERMENTRUDE.

Oui, mais elle ne gate rien, et la personne
sur qui j'ai jeté les yeux est riche, trés-riche.

LEON.
Au fait, soit, oui, ¢a ne peut pas nuire.
ERMENTRUDE.
Yous &tes décidé?
LEoN, d& part.

Je lui prouverai que, trahi par elle, je puis en-
core trouver... (Haut.) Oui, bien décidé; je res—
terai & Paris... 11 y a des gens qui me croient
abandonné, qui s'imaginent que personne ne
s'intéresse & moi; vous leur prouverez le con-
traire... C'est bien! c'est trés-bien! je vous re-
mercie! vous &tes la meilleure des femmes.

ERMENTRUDE, d part.
11 m’a comprise.
LEON,
Et je suis le plus heureux des hommes.
EBRMENTRUDE.
Et vous ne changerez pas d’avis?
LEON.
Oh! ca, non, et je ne demande qu'une chose,
c’est a voir ma future sur-le-champ.
RRMENTRUDE.
Elle est devant vous, mon ami.
LEON, stupéfasit.
Quoil! c’est...
ERMENTRUDE , & part.
11 est enchanté.
LEON.
Quoi! vous... .
Maugaillard parat, écoute et sourit sans &tre vu.

. ERMENTRUDE.

Oui, dans six mois... Vous avez ma parole, j'ai

la votre, cela vaut un contrat.
LEON.

Mais...
ERMENTRUDE.
Vous me remercierez plus tard... (Bas.) Silence!
voici mon mari; retirez-vous.
Léon se retire tout effaré, par le fond & gauche.



10

ATV A

SCENE XV.

ERMENTRUDE , MAUGAILLARD.
Ermentrude reste & regarder quelque temps la porte; elle
soupire.

ERMENTRUDE, @ part.

Pauvre jeune homme! il est tout hors de lui...
comme il m'aime!

1 LUGAILLARD.

Bravo! bravo: jai vu et entendu.

ERMENTRUDE.
Oh! c’est une trahison.
MAUGAILLARD.

Non pas... est-ce que j’ai I'air irrité? I'air d'un
mari jaloux?... je suis enchanté, au contraire...
je revenais pour vous faire une confidence qui
m’aurait embarrassé... Ce que j'al yu me met &
mon aise.

ERMENTRUDE.
Une confidence?... Qu'est-ce donc ?
MAUGAILLARD.
Yous ne vous en doutez pas?
ERMENTRUDE.
Non.
MAUGAILLARD.

Marie est sans fortune comme Véon... Eh bien,
ce que vous avez dit & Léon, je viens de le dire a
Marle.

ERMENTRUBE.
Vous Y'aimez?

MAUGATILARD.
Ouia

ERMENTRUDE.
Yous veulez?..,

MAUGAILLARD.
Comme vous.

ERMENTRUDE.
Elle accepte?

MAUGAILLARD.

Son trouble m’a révélé sa reconnaissance, son
bonheur... elle a manqué se trouver mal, et dans
quelques mois d'ici...

ERMENTRUDE.

Et moi qui croyais que vous renonciez au ma-

riage!

WAUGAILLARD.
Comme vous.

ERMENTRUDE.
Hypocrite!

MAUGAILLARD.

Sournoise! (I se rapproche d’elle et lui prend
le bras.) Ah ¢a, me l'auricz-vous dit, si je nc I'a-
vais pas vu?

Oui.

ERMENTRUDE.

MAUGAILLARD.
Bien! vous avez fort bon gotit : Léon est un
charmant cavalier.
ERMENTRUDE.
N'est—ce pas?... Marie est jolie, trés-jolie.
MAUGAILLARD,
C’est vrai; mais avant d’avoir ces idées, il fal-
lait ravoir ma liberté.

M. DE MAUGAILLARD.

ERMENTREDE.
Moi la mienne. ‘
MAUGAILLARD.
8i vous aviez refusé, si j'avais eu le malheur
de vous pl... jamais je n’aurais dit un mot &
Marie.
ERMRNTRODR.
Léon n’aurait rien su.
MAUGAILLARD.
Nous aurions été malheureux tous les deux;
nous aurions nourri au fond du ceeur un amour
coupable.

ERMENTRUDE.
Nous nous serions détestés !

MAUGAILLARD.
Trompés!

ERMENTRUDE.
Qui sait ?

MAUGAILLARD.

Au lieu de cela, une amitié sincére, cordiale...
Ce que je pense, vous le savez; ce que vous dé-
sirez, je le connais. Vous vous dites : Mon mari
aime une autre femme, tant mieux! Moi, je dis :
Ma femme aime un jeune homme, j'en suis bien
aise! c’est une position charmante! il faudrait
étre fous pour la changer!

ERMENTRUDE.

Certainement.

MAUGAILLARD.

Et puis, Marie et Léon nous devront tout : po—-
sition, bonheur, richesse... Ah! ma foi! 8'ils ne
nous aimaient pas, ils seraient bien ingrats!...
Dites donc, et plus tard, nos enfants... vous se-
rez marraine.

ERMENTRUDE.

Et vous parrain!

MAUGAILLARD.

Je voudrais déja faire sauter votre petite fa-
mille sur mes genoux. Savez-vous qu'avast de
vous connaltre, je vous redoutais?

ERMENTRUDE.

Vous me faisicz peur.

MAUGAILLARD.

Et que maintenant je... voudrais... vous em—

brasser... Hein?... il 'y a personne!

ERMENTRAUDR.

Faites vite.

Iis vont pour s’embrasser; il s’arrétont tous deux ea méme
temps.

MAUGAILLARD.

Eh bien, non!
FRMENTRUDE.

Non, au fait!
MAUGAILLARD.

Je ferais une infidélité a Mariet
ERMENTRUDE.

Et moi & Léon!
MAUGAILLARD.

Allons, allons, je vous quitte; je vais chez I'of-
ficicr municipal former la demande en divorce...
Adicu.

11 1ui baise Ja main. 11 sort par le milieu au fond.

.
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ERMENTRUDS.
Adieun.

SCENE XVI.
ERMENTRUDE, seuls.

Veatment il mérite d'étre henreux...iilesera...
pourvu qu'il ne s'abuse pas sur les sentiments de
Marie... elle est bien jeane pour lui, ef- dans
quelques années... (Se goyant dans la glace.) Je
vais faire une autre toilette... eette coiffure-la ne
me va pas bien... et puis, il me sembleque Marie ne
montre pas un grand empressement & se trouver
prés de lui. Quelle différence avec Léon ! comme
il était ému teut a I'heure! Quel trouble! et en
méme temps. quelle passion dans ses regards!...
Il pense 4 moi maintenant... (La porte de U'ap-
partement de Léon s’ouvre.) Le voici!

SCENE XVIt.
LEON, ERMENTRUDE.
LEON, sans vosr Ermentrude.
11 faut que je la voie, que je lui parlet ,
ERMENTRUDE; & part.
11 me eleorche |

LEON.
Je croyais la trouver iei.
BRMENTRUDE, haus.

Qui donc?

LEON, d part.

Ce n’est pas elle! (Haut.) Ah! ma cousiae, ¢’est
vous... je...

ERMENTRUDE.

Bui, moi, qui vous ai entendu, Léon; moi qui
ai été témoin de votre impatience...

LEoN.

Ma cousine, si vous saviez...

) ERMENTRUDE.

Je sais que vous m'aimez.

LEON.

Je vous jure...

ERMENTRUDE

Pas de serments, je n’en ai pas besoin .. mais
aussi, Léoa, a présent que nos coeurs n'ont plus
de secret 'un pour l'autre, sachons modérer cells
passion qui nous entratnerait trop lein.

LEON; §'dloignant,

Mais, ma cousine...

) ERMENTRUDE.

Neme retemez pas! non, Léon, non; pas de téte-
a-tdte avant six mdis, avant le mariage... Mon
CESr €8% & vous ; mais je nc vous appartiens pas
encore. Laissez-moi... Il m'en coite pour veus
fuir ; mais respectez ma faiblessc; craignez aussi
la vétre. (Il veut parler.) Silenoe! ok ! silenoe,
Léon; pas un mot, pas un regard de plus, ou je
resterais, et je deis partir, je vous le répéte, pas
de téte-a-téte. Adicu!id part.) Je vais meltre un
aire honaet,

Flle sort préoipitamment par la porte latérale,

SCENE XVIII.

LEON, séul.

Et qui diable fui demande un téte-a-téte! Ce

n'est pas elle que je cherchals! et cependant j'at

promis ; jeme suis engagé sans le savoir: je ne

dois avoir des yeui que pour elle! pourquoi

m'occuper d’une autre? Ah! c'est qu'en dépit de
moi, je ne puis J'oublier... La voila.

SCENE XIX.
MARIE, LEON.
MARIE, 4 part.

1l est ici...

LEON.

Je suis charmé, mademoiselle, de cette ren-
contre. Je remarque dans vos trails un air de sa-
tisfaction... .

MARIR,
En effet, monsieur; J¢ swis heusouse, irés-hou-

‘ reuse; du moime, jawrdis bien tort do ne pas

I'éure,
Ah!

1£0X,

MARIE.

Quandon est orpheline el saris fortune, et qu’ont
rencontre un ceeur généreusx, un seul, qui §'io¥é-
resse & vous... )

LEoN.

Ak! oui; jo vous comprends.. un projet de

nseriage. .. Je vous on fais men compliment )
MARIE. .

Vous le pouvez; car it me tient qu'd moi d'é-
pouser, plus tard, l¢ plus sensible, le plus neMe
des hommes, le vicomts de Maugaillard.

LEGN,

MARIE.

C'est uwn bomme considéré, bonorable, riche,
et je serais bien ingrate si je ne répondais pas a
ses senlimeats.

Lui}

LEON, pqué. .

Eh bien, confidence powr confidence: jai ac-
cepté de mon coté pme proposisien do mariage.
MARIR,

Plap-il?

LEoN,

1l ne tient qu'A moi, plus tard, d’épouser la
femme la plus... Ja plus... Enfin ma cousine, la
vicointesse.

MARIR, troublée.

Ah! ce mariage est arrété?

LEON.

Oui, mademoiselle.

MARIE.

Vous avez promis ?

LEON.

Oui.

MARIE, se trouvant mal.

Ah!

LEON

Grand Dieu! elle ge trouve mall... quel bon-
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heur! #'il était vrai! quoi! vous m’aimeriez en-
core, Marie!
MARIE.

Oh ! mais, je triompherai de ma faiblesse,

d’un sentiment qui n’est pas partagé.
LEON.

Que dites-vous 13, Mariel... Moi, ne plus vous
aimer!... Je voulais quitter Paris, désespéré de ne
pas vous revoir. Me laisser sans nouvelles! pen-
dant un an! ne pas m’écrire une seule fois ! ne pas
répondre & la lettre que je vous ai envoyée!

MARIE.
Je viens de la relire, votre lettre ; et ensuite. ..
LEON.
Acheves.
MARIE.
Je I'ai brolée.
LEoN.
Bralée!
MARIE.

Si je ne I'avais pas anéantie, Léon, j'aurais da
la donner & mon futur mari. Je ne pouvais pas
Ia conserver; car enfin, j'ai cru que vous m’aviez
oublide, trahie, et dans mon désespoir, j’ai fait
comme vous... j’al promis. (L'interrogeant du
regard.) Et nous ne pouvons pas manquer a no-
tre promesse ? eh... ?

LEoN,

Vous croyez ?...

MARIE.

Je vous le demande... (4prés un instant ds
silence.) Ce serait bien mal, n’est-ce pas ? Ils
nous accuseraient de les avoir trompés, et le vi-
comte est si bon !

LEoN.

Ma cousine est si... respectable
MARIE,
Ce sont nosbienfaiteurs. Est-ce que vous oseriez
dire & la vicomtesse que vous ne I'aimez pas?...

LEON.
Si vous disiez au vicomte que vous m’aimez ?
MARIE.
Je ne pourrais jamais... car il m’aime tant,
luil...
LEON.
Et ma cousine qui m’adore!
MARIE.

Je ne voudrais pas I'affliger... lui dire en face...

non, non; cela ne se peut pas. Léon, je suis con- !

tente que vous n’ayez pas oublié votre amie d’en~
fance ; mais il faut &tre raisonnables; il faut nous
consoler. D’ailleurs nous resterons amis; nous
nous verrons souvent; mais promettons-nous de
ne jamais nous parler d’amour.

LEON,

Le pourrons-nous ?
MARIR,

Si nous le voulons.
LEON.

Quel dommage pourtant qu’il n’y ait pas moyen
de rompre ces deux mariages!
MARIE.
Oui, mais puisqu’il n’y a pas moyen, songcons
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au bonheur des autres, pour oublier notre cha-
grin. Ainsi c’est convepu... (tls se prennent la
maén) jamais un mot d’amour.
LEON, luf serrant la main,
Jamais.
MARIE, le regardant avec tendresse.
Nous imposerons silence méme a nos regards.
LEON, de méme.
Le plus profond silence.
MARIE.
Plus de démonstrations d’aucune espéce.
LEON.
D’aucune.
MARIE.
Et par prudence’, nous nous éloignerons tou-
jours I'un de I'autre.
LEON, la pressant sur son ceur.
Nous ne nous rapprocherons jamais,

MARIE,
Jamais, jamais, jamais !
LEON.
Pas un seul baiser d’amant.
MARIE.
Pas un.
LEON.
Quant & un baiser de frére, c’est différent.

MARIE.
Ca ne se ressemble pas du tout,
LEON, I'embrassant.
Jugez-en.
MARIE.
Quelqu’un !
Ils se séparent. La porte du fond s’ouvre.

SCENE XX.
MARIE, LEON, MAUGAILLARD.
MAUGAILLARD,

Ah! vous étiez ensemble... vous causiez litté-
rature ?...

LEON, vivement,

Oui, oui, mademoiselle Marie me faisait part,
et de mon coté je lui communiquais...

MAUGAILLARD,

C’est bien, c’est bien (4 part.) La demande en
divorce doit m’étre envoyée de chez le notaire, et
Pierre la portera chez I'officier municipal, que je
viens de voir. A la bonne heure! nous vivons
dans un temps ol I'on est expéditif... Demain,
nous produirons nos témoins, et dans quelques
jours... Je vais écrire aw notaire qu'il se hite.

1l se met & écrire.
MARIE, bas, d Léon, désignant Maugaillard.

Quclle bonne figure il a !

LEON, bas,
Oh! excellente!

MARIR, bas.
11 devait &tre bien il y a vingt ans.

LEON, bas.

C’est dommage que vous ne I'ayez pas épousé
a cette époque.
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_ MARIE, bas.
C'était difficile, je n’étais pas née.
LEON, bas.
C'est juste.
MARIE, bas.

C’est comme votre future... Elle a da avoir des
yeux!

LEON, bas.

Oui, mais elle n'en a plus... du moins ils ne
sont pas aussi beaux que les vétres, et quand je
comparerai... oh! non, c’est impossible, Marie,
je ne pourrai pas I'épouser.

MARIE, bas et pleurant.

Croyez-vous donc que ce soit avec plaisir que
j'épouse...

Elle désigne Maugaillard.
LEoN, bas.
Eh bien, écoutez ; il n’y a qu’un moyen...
11 lui parle bas.
MARIE, bas.
Je n'oserais pas.
LEoN, bas.

11 le faut, il le faut.

MAUGAILLARD, se levant.

LA... (Apercevant Marie, qus essufe ses yeuz.)
Qu’est-ce que c’est queca? tu la fais pleurer en-
core comme au Brésil ?... Toujours vos discus-
sions sur la littérature!l... Qu’'est-ce que ¢a signi-
fie ?... Je te défends a V’avenir dela tourmenter...
Yoyons, qu’on fasse la paix, qu'on s’embrasse, je
le veux... Qu'est-ce qui m’a biti...

MARIE.

Mais, mon cousin...

MAUGAILLARD.
Je le veux.... (Ils s’embrassent.) C'est bien...
Donne cette lettre a Pierre; qu'il la porte a I'in-
" stant au notaire en face, et ne recommencez pas.
11 donne la lettre & Léon, qui sort par le fond au mi-
lieu, aprés avoir conduit Marie au fond & droite.

SCENE XXI.
MAUGAILLARD, seul.

Cette chére Marie! quand je pense qae bicntét
elle sera ma femme! (Il se frotte les mains.) Je
touche au moment que j’ai tant désiré autrefois...
quand j’étais époux en perspective; je révais a
Y'instant o1 je serais possesseur du trésor qui de-
vait m'appartenir... je pensais au premier jour des
noces ... La vicomtesse était jeune, belle... et je
I'aimais!... comme j’en aime une autre aujour-
d’hui.

SCENE XXII,
MAUGAILLARD, ERMENTRUDE.
BRMENTRUDE, Gvéc une autre cofffure.

Eh bien, mon ami, avez-vous écrit au notaire?
MAUGAILLARD.
Oui. Comme vous voila parée! Ce n'est pas
pour moi.
ERMENTRUDE.
Comment trouvez-vous cette coiffure?

MAUGAILLADD.

Elle vous va a merveille. Avez-vous revu Léon?
ERMENTRUDE.

Oui.
MAUGAILLARD.

Toujours le méme? toujours épris?
EBRMENTRUDE.

Il me cherchait... il voulait me parler; mais
je lui ai dit que je ne me trouverais plus aveclui
en tite a téte avant le mariage. 1l est si amou-
reuxl... Vous étes encore mon mari; je vous serai
fidéle jusqu’au bout.

MAUGAILLARD,

D’autant plus que vous n’avez que quelques

jours a attendre...
ERMENTRUDE.

Quand on a eu la force de rester trente ans ir-
réprochable.

MAUGAILLARD, éfourdiment.

C’est fabuleux.

ERMENTRUDE.

Monsieur...

MAUGAILLARD,

Je veux dire sublime. (4 part.) Bah! qu’est-ce
que ¢a me fait, a présent!

SCENE XXIII.
Lgs Meugs, PIERRE, sortant de la chambre &
gauchs, au fond.
PIERRE, bas, d Maugaillard.
Monsieur...
MAUGAILLARD.

Hein ?

PIERRE, d¢ méme.
C’est une lettre...

MAUGAILLARD, prenant la lsttre.

De qui?

PIERRE, de méme.
De monsieur Léon.

MAUGAILLARD.

De Léon ?

PIRRRE, de méme.
11 dit que c’est trés-pressé.

MAUGAILLARD.
Que peut-il avoir & m’écrire? (4 Ermentruds.)
Vous permettez ¢
11 décachette la lettre. Pierre se retire.

. SCENE XX1V.
ERMENTRUDE, MAUGAILLARD, JULIEN, sor-
tant de la chambre & droste, au fond.
MAUGAILLARD, @ part, aprés avosr jeté un coup
d'@sl sur la leitre.

Que vois-je ?
11 1it avec attention,
JULIEN, bas, @ Ermentruds.
Madame la vicomtesse....

ERMENTRUDE.
Platt-il ?
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JULTEN, de méme.
C’est un billet...
ERMENTRUDE.
Qui te I’a remis ¢ °
JULIEN, de méme.
Mademoiselle Marie.
ERMENTAUDE.
€’est bien.
JULIEN, de méme.
EHe vous prie de la lire tout de suite...
ERMENTRUDE.

Que me veut-elle ?
Julien se reti;e.

SCENE XXV.
MAUGAILLARD, ERMENTRUDE.
MAUGAILLARD, & part, & Uexirémité de la soéne.

Diable! diable! diable!

Il regarde Ermentrude.
ERMENTRUDE, aprés avoir jeté un coup d'@fl sur
la lsttre.

Ciel !

EHe Hit avec attention.
MAUGAILLARD, lisant @ demi-voiz.
« Mon cousin,

» Je suis désolé de vaus avoper que je n’aime
» pas votre femme ; tichez, je yous en prie, de
» rompre ce projet de mariage, qui ferait mon
» malheur et le sien. J'ai consenti dans un mo-
» ment d’humeur... Parleza la vicomtesse ; dites-
» lui la vérité, que je n’oserais pas lui dire moi-
» méme... Léon de Norris. » Est-il possible!

11 réfléchit quelques instants.
ERMENTRUDE, li{sant ¢ demi-voizx.
« Ma cousine,

» Jesuis bien fichée de vous dire que je n’'aime
» pasvotre mari. Depuisquej’ai promis de devenir
» sa femme, j'ai toujours envie de pleurer, et je
» sens bien que je ne pourrn pas avoir de I'amour
» pour lui. Mais je n’aurai jamais le courage de
» le lui avouer. Vous qui paraissez si beane, ma
» cousine, priez-le de e pas faire mon malheur.
» Marie. » Qu’ai-je Ju ?

Maugaillard met la Jetire dans sa poche. Ermentrude
passe la sienne dans sa ceinture.
MAUGAILLARD, d part.

Cetée pauvre vicomiesse ... Au fond, je m'en
doutais bien up peu... Mais ¢'est égal, c'est une
triste commission que j’ai & remplir.

ERMENTRUDE, d parl.

Ce pauvre vicomie!... cela ne m’étonne pas...
mais c'est Yo 6o compliment a lui faire.

lumumpn, 4 part.

Et puis, c’est qu'il n’y a pas de compennutlon
pour elle... Je ne renoncerai pas a Masie, parce
que Léon ne veus plus épouser ma ferme.

EBMENTRUDE, ¢ part,

C'est d’autant plus embarrassant a dire, qu'il
va se trouver veuf. Parce qué Marie ne I'aime pas,
je ne renonce pas a Léon.

MAUGAILLARD, s¢ vapgrochant d'elle.
Hum! hum!
ERMENTRUDE.
Platt-il ?
MAUGAILLARD.
Qu'est-ce que nous disions tout a {heure, qnand
Rous avons été interrompus ?
ERMENTRUDE.
C'est vous qui parliez, je crois,
MAUGAILLARD,
Non, c’est vous.
ERMENTRUDE,
Pardon... yous aviez vu Marie...
MAUGAIELARD. )
Ah! oui... et vous, Léon... toujours empressé ..
toujours amoureusx.

ERMENTRODE.
En effot. '
MAUGAILLARD, ¢ part.
Quelle confiance!

ERMENTRUDE, d part.
Quel aveuglement 1
MAUGAILLARD, a parl.
Et dire que je suis chargé de lui apprendge...
ERMENTRUDE, & part.
Et cest moi qui dois lui ouvrir les yeux !
MAUGAILLARD.

Vous allez peut-&tre trouver ma demande in-
discréte ; mais V'intérét, I'amitié que je vous
porte... Vous n'avez pas remarqué dans le ca-
ractére de Léon quelques défauts?... Je ne veux
pas en dire de mal... mais il est léger, élourdi;
ce qu’il veut aujourd hui, demain il ne le veut
plus.

ERMENTRUDE.

Quoi ?

MAUGAILLARD.

Vous tes bien sare qu'il vous aime sincere-
ment?

ERMENTRUDE.
11 me semble, monsieur le vicomte...
NAUGAILLARD.
Enfin, on peut s’abuser.
ERMENTRUDE,
Oui, certainement.
MAUGAILLARD.
Ces défauts-ld sont de son Age... Léon est si
jeunel
RRMENTRUDE.
Est-ce une épigramme ?
MAUGAILLARD.
Non ; mais...
ERMENTRUDE.

Mais cela y ressemble fort; et avant de plam—
dre les autres, il faudrait étre bien certain qu'on
n’est pas a plaindre soi-méme. Léon est bien
jeune! Marie ne l'est pas moins.

MAUGAILLARD.
Cest qu'il y 8 une différence, ..
ERMENTRUDE.
Sil yen a ung, je ne yois pas qu'elle soit &
votre avantage. . )



M. DE MAUGAILLARD. i3

MAUGAILLARD.
Permettez... Je sais ce que je sais.
ERMENTRUDE.
Moi aussi.
MAUGAILLARD.
Mais vous vous fichez !
ERMENTRUDE.
Op ae peut pas vous parler !
- MAUGAILLARD.

Je u’ai pas de raison de me facher, moi! je n'ai
pas de mauvaises nouvelles a recevoir.
FRMENTRUDE.
C'est peut-ttre moi ?
MAUGALLLARD.
Je suis bien tranquille... je sais qu'on m’aime,
et vos plaisanteries n’y changeront rien.
ERMENTRUDE. :
Les votres ne feront pas que je ne sois pas

chérie.
MAUGAILLARD.

"Mais si j'étais chargé de vous dire...
ERMENTRUDE.

8i je devais vous communiguer, ..
MAUGAILLARD.

Je vous croyais plus raisonnable.
ERMENTRUDE.

J'avaijs meilleure opinion de votre jugement...
MAUGAILLARD.

Mais... ma foi, puisqu'il faut vous coavaincre...
ERMENTRUDE.

Puisque vous voulez des preuves...

Maugaillard tire la lettre de sa poche. Ermentrude tire la
sicnne de sa geinture. Ils se présentent les lettres en
w‘we teraps.

MAUGAILLARD, présentent sa letire, et voyant
celle que lui présente Ermentrude.
Hein ?
ERMENTRUDE, mdme jeu de scéne.
Platt-il ?

MAUGAILLARD.

Prenez.
ERMENTRUDE.

Liset.

Hs se regardent quelque temps et prennent les lettres.
s lisent.

MAUGAILLARD.

C’est une indignité!
ERMENTRUDE.

C'est affreux !

SCENE XXVI.
LEON, MARIE, sortant des chambres ¢ droite
& a gawche, MAUGAILLARD, ERMENTRUDE.
MAUGASLLARD, & part, en les voyand.
Tous deux !... Lls s’entendent !...

ERMENTRUUE.
1ls s’aiment!...

LEoN, bas, au Vicomte®.
Mon cousin, avez-vous dit a votre femme...
’ MAUGAILLARD, trés-haut.
Non. Va-t’en au diable! on dit ces choses-la
soi-méme.
* Léon, Maugaillard, Ermentrude, Marie.

MARIR, bas, @ Ermenirude.

Avez-vous parlé a mon cousin?

RRMENTRUDE, trés-haut.

Eh! non, mademoiselle; on ne charge pas les
autres d’une pareille confidence !

Léon et Marie se retircut un peu en arriére etsefont des
signes.
MAUGAILLARD, 8 part.

Elle est aussi embarrassée... elle ment comme
moi... Si je pouvais au moins sauver mon amour-
propre! Deux enfants ! deux ingrats!

ERMENTRUDE, @ part.

Btre trompée ainsi ... rougir devant luil,..

c'est la ce qui me blesse le plus.
MAUGAILLARD.

Marie? (4 part.) Elle croit que je ne sais rien.

(Haut.) Masie ? _
MARIE, ¢llant @ lus.

Mon cousin ?

ERMENTRUDE, & par{, regardant Léon.

11 ne sait pas que je suis instruite...

Elle lui fait signe d'approcher®.
MAUGAILLARD, bas.
Marie, je sais que vous m’aimez...
MARIE, de méme.

Mon cousin...

MAUGAILLARD, de méme.

Je le sais, j'en ai la preuve, et je suis forcé de
vous affliger...

ERMENTRUDE, de U'autre coté du thedtre, bas.

Léon, je vais déchirer votre ceeur.... Je connais
votre amour pour moi, et cependant...

MAUGAILLARD, ¢ Marie.
Il faut renoncer a m’épouser.
MARIE.
Quoi !
ERMENTRUDR, G Léon.
Je ne puis étre votre femme...
LEON.
Que dites-vous ?
MAUGAILLARD, & Marie.
Je sens tout ce que vous devez souffrir ; mais

il le faut,
ERMENTRUDE, d Léon.

Je comprends votre douleur... Ah! cachez-moi
vos larmes!
MAUGAILLARD, ¢ Marde, bas.
La vicomtesse m’aime... elle ne veut pas con-
sentir au divorce. C'était une épreuve.
MARIE,
Est-il possible ?
ERMENTRUBR, é Léon.
Le vicomte m’adore... Cette séparatian le dés-
espeére. c
LEON.
Il serait vrai?
MAUGAILLARD, ¢ Marse.
Elle m’a menacé de se tuer.
ERMENTRUDE, d Léon.
1l m’a dit qu'il attenterait a ses jours.
Léon et Marie se regardent. Maric passe prés
d’Ermentrude; Léon prés de Maugaillard.

* Maugaillard, Marie, Léon, Ermentrude.
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MARIE, ¢ Ermentrude. )
Je sais tout, ma cousine; vous ne vous tuerez pas.
LEON, ¢ Maugaillard.
Mon cousin ! mon bienfaiteur ! vous vivrez I...
MARIE, ¢ Ermentrude.
Je renonce a tout, pour que vous soyez heureuse.
LEON, @ Maugaillard.
C’est & moi de me sacrifier.
MARIE, ¢ Ermentrude, la faésant passer prés de
Maugasliard.
Je vous le rends.
vkoN, ¢ Maugaillard, le faisant passer prés
d’Ermentruds*,

Je vous la donne... Nous resterons prés de
vous...

MAUGAILLARD.

Prés de nous !... Non pas.., quand je sais que
vous aimez ma femme !

ERMENTRUDE, ¢ Marie.
Aprés quevous avez consentia épouser mon maril
MAUGAILLARD, & Léon.
Je vous bannirais plut6t de ma présence...
ON.
Eh bien, mon cousin, tranquillisez-vous ; pour
vous rendre le calme, il 0’y a rien quc je ne fasse.
MAUGAILLARD.
Et que ferez-vous ?...
LEON.

Si mademoiselle Marie pense comme moi... je
I’épouserai, pour peu que vous l'exigiez... elle ne
m’aime pas; mais ¢a viendra peut-8tre... n’est-ce
pas, mademoiselle Marie.... qu'afin deramenerla
paix ici... n'est-ce pas que vous ferez tous vos
efforts pour m’aimer ?

J'essayerai.

MAUGAILLARD.

Belle garantie ! et puis ce seront des refus, des

pleurs...

LEON.
Mon cousin!
MARIE.
Je voudrais tant vous prouver mon amitié !

MAUGAILLARD.
Faites-y bien attention! je suis homme a vous
prendre au mot.
LEON, vivement.
Prenez-nous-y, et vous verrez.

MAUGAILLARD.
Eh bien, ce mariage se fera demain.
MARIE.
J’y consens.
MAUGAILLARD.

11 n’y aura pas & revenir, et vous partirez pour
Montpellier avec votre femme.

LEON.
Qui, oui.
MAUGAILLARD.
A ces conditions-1a, je... je serai tranquille.
RRMENTRUDE.
Moi aussi.
LEON.
Je suis prét & faire le serment.
MAUGAILLARD,

C’est bon, ¢’est bon, je vous en dispense; nous
verrons demain... Allez vous—en.

* Léon, Maugaillard, Ermentrude, Marie.

FIN,

.

!
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MARIE,
Adieu, ma cousine.
LEON, ¢ Maugaillard.
Adien, mon cousin. . (Bas.) A revoir, Marie...
MARIE, bas, ¢ Léon.
A revoir.

Iis se retirent en se faisant des signes d’intelligence et de
bonheur. Maugaillard et Ermentrude se retournent.
Léon et Marie se saluent. lls rentrent & droite et a
gauche.

SCENE XXVII.
MAUGAILLARD, ERMENTRUDE.

MAUGAILLARD.
Ouf!
ERMENTRUDE,
Ah!
1ls se regardent.
MAUGAILLARD.
Je ne suis pas leur dupe.
ERMENTRUDE.
1Is étaient d’accord !
MAUGAILLARD,

Ils ne croient pas un mot de cet amour extra-

vagant...
ERMENTRUDE.

J’en ai peur.

MAUGAILLARD, la regardant.

Si nous voulions, cependant, nous pourrions
sauver tout a fait notre amour-propre... Ce se-
sait peut-étre le meilleur parti a prendre...

ERMENTRUDE,

Vous croyez ?...

MAUGAILLARD.

C’est méme le seul... Ils seraient bien attrapés
g'ils nous voyaient tous deux d’intelligence...
(4 part.) Plus je la regarde... Elle n’est vrai-
ment pas mal... pour son age... Non, pas trop.

ERMENTRUDE, & part.
11 est encore fort bien... pour quarante-cing ans.
MAUGAILLARD.

Hein?... qu’'en pensez-vous ?... Vous ne répon-
dez pas ?

ERMENTRUDE, un peupudibonde.

Nous en parlerons demain ; il est tard ; il faut
aller se reposer. (Elle lui donne un des deuz flam-
beaux qui sont sur la table.) Voici votre appar-
tement. (Elle désigne la gauche latéralement et
s’achemine vers la droite. Maugaillard s'a-
vance ; la Vicomtesse lui fait la révérence, et lui
dit, pour l'arréter ; ) Demain!

Elle disparatt.
PIERRE.
Voici I'acte de divorce de chez le notaire.
11 sort.

MAUGAILLARD, se dirige vers lappartement, et
[rappe dla porte &’ Ermentrude. Laporte céde.
Elle ne s’est pas enfermée... Dites donc, ma
chére amie, si nous en parlions ce soir?... (4 part.)
Elle ne dit pas non. Je crois, Dieume pardonne,
que le ceeur me bat! Un premier jour de noces,
qui ne vient que trente ans aprés le mariage !
Mieux vaut tard que jamais...
Il commence le quatrain & Chloé, soufflela bougie, déchire
V'acte de divorce, et entre chez sa femme.
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